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|Yároskutatás egy „bűnös' 7  

pesti utcában, amelynek 
nevét szégyenük a lakói

Van egy utca B udapesten  a belső  T erézváros­
ban, am ely  utcáról az utóbbi időben  egyre több  
szó esik. L akói ugyan is nincsenek m ege légedve  
a nevével,  azt akarják, hogy a lehető leggyor­
sabban m egváltoztassák . D e úgy, hogy rá se le ­
hessen  ism erni. H iszen  a  K ö z m u n k á k  Tanácsa  
m ostanában úgyis nagyon  „benne van“ az utca­
átkeresztelésben; ha a L ipót-körutra akarunk  
m enni, akkor a Szent István-körutat kell k eres­
nünk, ha a Balaton-utcát keressük, akkor a 
R otherm ere-utca, ha a R ákos-utcát, akkor a Hő- 
gyes-utca, ha a H old-utcát, akkor a Klebelsberg- 
utca után kell érdeklődnünk. És igy tovább.

Csak éppen ez az egy belsőterézvárosi utca 
tartja a nevét rendületlenül, m inden átkereszte- 
lési lázzal, sőt saját lakóinak  k ifejezett k íván­
ságával dacolva.

A főváros legrövidebb nevű  utcájáról, 

az Ó-utcáról van szó.
H ogy m iért akarják lak ói ezt a szerencsétlen- 

utcát több m int száz esztendős, ha nem  is  egé­
szen tisztes, de m indenesetre jó l k ipróbált n e­
vétől m egfosztani, annak igen egyszerű  a ma-

*
Mert ez egy „rossz“ utca. Egy „rosszh irü“ 

utca. A m olyan züllött, léha gon d olatok at éb­
resztő utca —  volt. Ma persze m ár nem  az. 
O kelm e m egjavult. J óba  foglalta  magát.  Ma 
m ár rendes, nappal élő  és dolgozó, tisztességes  
em berek lak n ak  a házaiban; m u n k á so k ,  k e re s ­
k e d ő k  és k is ip a ro so k ,  ak ik  legalább o lyan  tá ­
vo l vannak m inden  léh aságtó l, m int az Ó-utca  
nevének  röv id sége a K am m erm ayer Károly- 
utca n evén ek  h osszúságától.

A gon osz em lékek  azonban  élnek  é s ennek, 
hogy: ó -u tca ,  m ég m a is m eg leh etősen  rossz  
csengése van.

H át ezért k íván ják  a n évváltoztatást.
Mi pedig —  m ielőtt m egfogalm azn ék  á llá s­

pontunkat ebben a tnagyfontosságu*  kérdésben  
— , e lm e n tü n k  egg k is  városku ta tásra  ebbe a 
szeren csétlen  utcába, m egnéztük kik  laknak itt, 
m ilyen  em berek , m ivel fogla lk ozn ak  és  hogy  
valóban  o lyan  nagy  csapást je len t-e  szám ukra  
az, hogy  ilyen  b ű nösem lékü  utcában kell la k ­
niuk? . ,

Tizenkét fűszeres
ó-utca!
P áros oldal, páratlan o ldal. 25 ház a pá ro s  és 

25 ház a pára tlan  oldalon . Az összesen  50 ház.  
E nnyi az egész utca. Illetve egy házza l  k e v e ­
sebb,  m ert a lebontott 1. szám ú ház h elyén  m ég  
nem  készült el te ljesen  az uj épület.

A legfeltűnőbb  ebben az utcában a 
a rengeteg ffíszerkereskedő. 

M egfoghatatlan, h ogyan  tudnak ezek  itt m ind  
m egéln i. P ontosan

tizenkét fűszerest számoltunk össze. 
i t t  vannak  s z é p  sor jában  az  5, 7, 20, 23, 25, 28, 
29, 36, 37, 42, 46 és 50 szám ú  h á z a k b a n  .

A fűszeresek  után k özvetlen ü l

a nyomdászok és a cipészek 
k ö v e tk ez n e k .  K ilenc n y o m d a  és k i lenc  c ip ész ­
m űh ely  m ű k ö d ik  az  ó -u tc á b a n .  N incs az a 
nyom tatvány, am it az ó -u tc á b a n  el n e  tudná­
nak  készíten i, k ön yvtő l és ú jságtó l kezdve egé­
szen  az ipari és kereskedelm i n yom tatványokig . 
Itt van kü lönben  a 23. szám  alatt ö zveg y  í lu -  
m a ce k n é  nyom dája is. Csupán az érd ek es név  
m iatt em eltük  ki.

V annak aztán kü lönféle

műszaki kereskedések és üzemek. 
V illam ossági és  rá d ióc ikkek ,  egészségügy i be­
ren d ezések  és v íz v e ze té k e k  vállalata. K é t  a u tó ­
fe lszere lés i  c ik k e k  üzle te  a 42 és 46 szá m  alatt .  
A 40. s zám ú  há zb a n  d o lg o z ik  Sán ta  J. ar,a  m e ­
chanikus,  a 14. szám ú házban  egy  v i l lamos  
g y ó g yk e ze lé s i  és  k o z m e t ik a i  szak vá l la la t  m ű k ö ­
dik. K é t  k e r é k p á r k e r e s k e d é s  is van  —  Ó-utcc

rárosi házinvomda 1926 — 8891 
j 6 és 15 —  és egy á ltalános szere lőm es te r .

Fa- és szénkereskedő pontosan hét darab 
van az Ó-utcában.

E zek term észetesen  k ok szot is árusítanak, sőt 
k e t tő  k ö zü lü k  jeg e t  is.

Aki ped ig  a jegéh ez j é g s ze k ré n y t  akar vásá­
rolni, az m egta lá lja  ezt is  a 2, vagy 6 szám  
alatt.

Az ó -u tc á b a n  p a p írg y á ra k  és p ap irnagyke -  
r e s k e d ö k  is vannak  elég s z é p  szám m al,  ö s s z e ­
sen öten .  , A 11 szám  alatt se le j tp a p ir t  leh et  
kapni, akinek szüksége van rá, a 37 szám  alatt 
pedig

teás és kávés zacskókat.
Van aztán  itt m ég:
N égy  m osoda;
Négy  ko c sm a ,  köztük a tP ip a g y u j to  csárda*;

N égy  fodrász  (Selyem  ur az ó -u tca  29 szám  
alatt nyir é s  borotvá l);

»N é g y  szabó és;
N égy  részvény társaság .
Aki pedig hom ályosdtani akarja az üvegeit, az 

elm egy a 21. szám  alá. Itt m űködik  ugyan is egy  
«üveghom ályasi tó  üzem*.

Használt  p a lackoka t  venni és eladni a 8. és  
14. szám  alatt  lehet ,  az Ó-utca 40. szám ú ház 
pedig, a többi között arról is  nevezetes, hogy  
itt fejt ki élénk tevékenységet Tatár  M iksa ur 
üvegm üipari vállalata.

Az üvegekkel végeztünk is.
Hát itt vagyunk. Ez az a «h írh ed t» Ó-utca. 

M egm utattuk elejétő l végig az egészet tisztessé­
ges, becsületes iparosaival és kereskedőivel 
együtt.

gyarázata.



Hogy meg kell-e változtatni a nevét?
Nem hisszük. Sőt: nem. Minek?
Hiszen ezek a dolgozó munkás- és kereskedő- 

embérek akkor sem keresik könnyebben a ke­
nyerüket, ha történetesen egyik legdicsőbb nem­
zeti nagyságunkról elnevezett utcában laknak.

Asztalos? Az is van. Három. Bútoros? Szintén 
három. Női divatszalon, mészárszék ugyancsak 
három. Az utóbbiak közül kettő kóser. Vas-, 
acél-, drót- és fémkereskedő hasonlóképpen há­
rom van az Ó-utoában. Sőt, három újságnak a 
szerkesztőségét is megtalálhatjuk: egy szaklap, 
egy vicclap és egy riportlap szerkesztőségét.

Aztán:
Két fehérnemüvarroda, két vésnökökét trafik, 

két étkezde, két tej fiók, két tojáskereskedés, két 
pékség, két könyvkötészet, két láda-, léc- és 
deszkákereskedő, mind, mind az Ó-utcában.

Azonkívül még két sziics és két cimfestő is.
Vannak persze olyan iparosok és kereskedők, 

akik a szakmájukban teljesen egyedül uralkod­
nak az egész Ó-utcában. Nincs versenytársuk.

Ilyenek:
A 43. szám alatt egy kályhás, a 14. szám alatt 

egy bádogos, a 23. szám alatt egy borpincészet, 
a 31. szám alatt egy bőtöndös, a 44 a1 alt égy 
cinkograjus, a 29. alatt egy festő-mázoló, a 46. 
alatt egy fogtechnikus, a 30. alatt egy hentes, a 
11. alatt egy kalapos, a 12. alatt egy kőmiues, a 
4. alatt egy púldketeskedő, a 36. alatt egy ötvös, 
a 13. alatt egy paplanos és a 9. szám alatt egy 
kölcsönkönyvtáros.

Romolhatatlan ur nem romolhat el
Ez még azonban semmi, mert van ebben a 

«romlott, bűnös» utcában egy vállalat, amely 
rongyok eladásával foglalkozik (1 1 . szám), van 
egy szemfelszedő-üzem (4.), egy szalaggyár (8.), 
egy szövetkezet (5.), egy kéményseprő (36.), egy 
izlapkészitő (6.), egy kefenyersanyagkereskedő 
(5.), egy hangjegymetsző (2.), és egy diótörőde 
(8. szám).

A 35-ös számú házról nem beszélünk, mert 
erről nem lehet beszélni.

Ellenben nem szabad elfeledkeznünk a világ 
legdallamosabb nevű trafikosáról, akinek ugyan­
csak itt, az Ó-utca 50. szám alatt van dohányos- 

j boltja.
Romolhatatlan Lajosnak hívják ezt a tráfi- 

! kost. Hát nem szép?! Romolhatatlanl 
| ö  nem fél itt lakni ebben a «romlott» utcá- 
| bán, mert ö mái eleve: Romolhatatlan.

Tulok ur és a borjúlábak
: Na és Tulok Samu ur a negyvenből? öt sem
lehet kihagyni ebből a riportból már a foglal­
kozása miatt sem.

Tulok Samu ur ugyanis azzal foglalkozik, 
hogy családjával együtt egész nap borjúlábat 
tisztit. Főleg vendéglők részére. Kaparja, mossa 
reggeltől estig az egész Tulok-család a borjú­
lábat, amelyből sokszor egy egész szekérderék- 
nyi van felhalmozva kicsiny lakásukban.

Tulok urnák emellett van egy mellékfoglalko­
zása is: kanárimadártenyésztö.

ö  tenyészt legjobban kanárimadarat az egész 
' ó-utcában.
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